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Na osnovu ¢lana 10. stav 5. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
34/02), ¢lana 5. Pravilnika za kontrolu salmonela i drugih odredenih uzro¢nika zoonoza koji se prenose
hranom ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/10) i ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
32/02 i 102/09), Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O CILJEVIMA ZA SMANJENJE PRISUSTVA BAKTERIJA VRSTA SALMONELLA ENTERITIDIS |
SALMONELLA TYPHIMURIUM KOD BROJLERA

Clan 1. (Predmet)
Ovim Pravilnikom se propisuju ciljevi i na€in uzorkovanja za smanjenje prisustva Salmonella enteritidis i
Salmonella typhimurium kod brojlera.

Clan 2.
(Definicije)
Definicije koje se koriste za potrebe ovog Pravilnika su definicije iz ¢lana 2. Pravilnika za kontrolu
salmonela i drugih odredenih uzro¢nika zoonoza koji se prenose hranom.

Clan 3.
(Ciljevi)

(1) Cilj za smanjenje salmonela kod brojlera iznosi 1% ili manje maksimalnog procenta jata brojlera
pozitivnih na Salmonellu enteritidis i Salmonellu typhimurium.

(2) Procjenu postignutih ciljeva vrSi Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured) u
saradnji s nadleznim organima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine na kraju kalendarske
godine uzimajuci u obzir odredbe Pravilnika za kontrolu salmonela i drugih odredenih uzroénika zoonoza
koji se prenose hranom.

(3) Sema testiranja na osnovu koje se vrsi procjena postignutih cilieva nalazi se u Prilogu ovog Pravilnika i
¢ini njen sastavni dio.

Clan 4.
(Program)

(1) Ured ¢e u saradnji s nadleznim organima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine na osnovu
odredbi ovog Pravilnika i Priloga Il. Pravilnika za kontrolu salmonela i drugih odredenih uzro¢nika
zoonoza koji se prenose hranom propisati godiSnji Program za smanjenje prisustva bakterija vrsta
Salmonella enteritidis i Salmonella typhimurium kod brojlera.

(2) Program iz stava (1) ovog Clana je obavezujuéi za sve relevantne subjekte ukljuCene u implementaciju
istog, u skladu s odredbama ¢&lana 5. stav (3) i ¢lana 6. stav (2) Pravilnika za kontrolu salmonela i drugih
odredenih uzro€nika zoonoza koji se prenose hranom.

Clan 5.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje vaziti Dodatak Il Pravilnika o programu testiranja za
smanijenje prisutnosti odredenih serotipova salmonela kod peradi vrste Gallus gallus i ¢urki ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 85/10).

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-7-02-2-558-9/12 Direktor Ljubomir Kalaba, s. r.
29. novembra 2012. godine, Sarajevo
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Prilog
Sema testiranja potrebna za verifikaciju postignutog cilja za smanjenje prisustva Salmonella enteritidis i
Salmonella typhimurium kod jata brojlera kako je navedeno u ¢lanu 3. stav (3) ovog Pravilnika

1. Obim uzorkovanja:
Uzorkovanje obuhvata sva jata brojlera vrste Gallus gallus (u daljnjem tekstu: brojleri) obuhvacena
Pravilnikom za kontrolu salmonela i drugih odredenih uzro€nika zoonoza koji se prenose hranom.

2. Monitoring kod brojlera
2.1. Ucestalost uzorkovanja

(a) Subjekt u poslovanju s hranom (u daljnjem tesktu: vlasnik) ¢e izvrsiti uzorkovanje svih jata brojlera
unutar tri sedmice prije upucivanja na klanje.

Odstupajuéi od navedene obaveze uzorkovanja, nadlezni organ moze dozvoliti da vlasnik uzorkuje

najmanje jedno jato brojlera po turnusu na farmi s vise jata, ako:

- se primjenjuje sistem "sve unutra/sve napolje" kod svih jata na farmi;

- se isti sistem upravljanja primjenjuje na sva jata;

se ista hrana i voda daju svim jatima;

- se tokom najmanje Sest turnusa vrsi ispitivanje na salmonele u skladu s monitoring $emom kod svih
jedinki na farmi i nadlezni veterinarski inspektor je uzeo uzorke od svih, bar pri jednom turnusu;

svi rezultati testova na Salmonella enteritidis ili Salmonella typhimurium su negativni.

Odstupaju¢i od obaveznog uzorkovanja navedenog u ovoj tacki, nadlezni organ moze dozvoliti
uzorkovanje unutar Sest sedmica prije upuéivanja na klanje ako se brojleri drze duze od 81 dana ili se
uzgajaju u skladu s organskom proizvodnjom brojlera u skladu s posebnim propisima koji reguliraju ovu
oblast.

(b) Nadlezni veterinarski inspektor vrsi sluzbeno uzorkovanje najmanje jednog jata brojlera na 10%
farmi koje imaju vise od 5.000 jedinki. Uzorkovanje od strane nadleznog veterinarskog inspektora
se vrsi i na osnovu analize rizika i svaki put kada nadlezni veterinarski inspektor smatra da je to
neophodno.

Uzimanje uzoraka koje obavi nadlezni veterinarski inspektor moZe zamijeniti uzimanje uzoraka na

inicijativu vlasnika kao $to se traZi u tacki a).

2.2. Protokol uzimanja uzoraka
2.2.1. Opcée upute za uzorkovanje

NadlezZni veterinarski inspektor ili vlasnik osigurat ¢e da uzorke uzimaju obuéena lica.

Upotrebljava se najmanje dva para navlaka za obucu za uzorkovanje. Navlaka za obucéu se navuce i
uzorak se uzima na nacin $to se hoda po objektu. Navlake za obuéu se mogu skupiti u jedan uzorak.

Prije navlaenja navlaka za obucu, navlake se moraju ovlaziti:

(a) s otapalom (MRD-maximum recovery diluent: 0,8% fizioloSkog rastvora, 0,1% peptona u sterilnoj

deioniziranoj vodi);

(b) sa sterilnom vodom;

(¢) s drugim otapalom odobrenim za koristenje od strane referentne laboratorije;

(d) na nacin da se autoklaviraju u spremniku zajedno s otapalom.

Navlake za obucéu se vlaze na naclin da se naspe tekucina unutar njih prije navlaenja ili da se
promijesaju u spremniku zajedno s otapalom.

Mora se osigurati da su svi dijelovi objekta proporcionalno obuhvaceni uzorkovanjem. Svakim parom
navlaka treba obuhvatiti po 50% povrsine objekta.

Po zavrSetku uzimanja uzoraka navlake za obucu za uzimanje brisa fecesa/Carape treba paZljivo skinuti
tako da se ne oSteti nakupljeni materijal. Navlake za obu¢u mogu se izvrnuti kako bi se sauvao materijal.
Treba ih staviti u kesu ili u posudu i oznagiti.

Nadlezni organ entiteta i Bréko Distrikta BiH moZe odluciti da se poveé¢a minimalni broj uzoraka u cilju
osiguranja reprezentativnog uzorkovanja nakon procjene epidemioloskih parametara, kao $&to su
biosigurnosni uslovi, rasprostranjenost ili veli€ina jata.

Nadlezni organ entiteta i Bréko Distrikta BiH moze odobriti zamjenu jednog para navlaka za obucu
uzorkom praSine tezine 100 grama skupljene na vise mjesta po cijeloj farmi s povrsina s vidljivim prisustvom
prasine. Kao alternativa, jedan ili nekoliko briseva vlaznom tkaninom najmanje 900 cm? ukupne povrsine
moze se Kkoristiti umjesto skupljanja prasine s viSe povrSina na farmi. Svaki bris mora sadrzati dovoljnu
koli€inu prasine s obje strane.

2.2.2. Posebne upute za odredene tipove farmi
(a) Zajata brojlera koja se slobodno drze, uzorci se uzimaju samo unutar objekta.
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(b) Kada je pristup objektu oteZan zbog ograni¢enog prostora u jatima s manje od 100 brojlera, i radi
toga nije moguce koristiti navlake za obucéu za vrijeme hodanja, mogu se zamijeniti s istim
platnenim ruénim brisevima koji se koriste za prasinu, tako $to se brisevi uzimaju s povrSina na
kojima se nalazi svjezi feces, ili ako to nije izvodivo, drugim metodama uzorkovanja fecesa koje
odgovaraju namjeni.

2.2.3. Uzorkovanje od strane nadleznog veterinarskog

inspektora

Da bi se postigao zadovoljavajuéi rezultat prilikom uzimanja uzoraka, nadlezni veterinarski inspektor ¢e
po potrebi izvSiti i dodatne testove ifili provjeru dokumentacije radi utvrdivanja da rezultati nisu izmijenjeni
radi prisustva antimikrobnih agenasa ili drugih supstanci inhibitora rasta bakterija.

Kada se ne potvrdi prisustvo Salmonella enteritidis i Salmonella typhimurium, ali se utvrdi prisustvo
antimikrobnih agensa ili efekti inhibitora rasta mikroorganizama, odnosno utvrdi se da su zivotinje bile
tretirane antimikrobnim sredstvima jato brojlera ¢e se smatrati zaraZzenim. 2.2.4. Transport

Uzorci se Salju bez zadrzavanja li¢no ili putem kurira u laboratoriju navedenu u €l. 11.i 12. Pravilnika za
kontrolu salmonela i drugih odredenih uzro€nika zoonoza koji se prenose hranom. Za vrijeme transporta
uzorci trebaju biti zasti¢eni od topline od preko 25°C i ne smiju biti izlozeni sunevoj svjetlosti.

Ako nije moguce poslati uzorke unutar 24 sata od vremena uzorkovanja, uzorci se moraju drzati u
frizideru.

3. Ispitivanje uzoraka
3.1 Priprema uzoraka

Uzorci se u laboratoriji drze u frizideru do ispitivanja. Ispitivanje treba poceti unutar 48 sati nakon
vremena zaprimanja uzoraka i unutar 4 dana od datuma uzorkovanja.

Uzorak prasine se analizira zasebno. Medutim nadlezni organ entiteta i Bréko Distrikta BiH moze
dozvoliti da se analizira zajedno s parom navlaka za obudu.

Uzorak treba dobro izmijeSati do potpunog zasicenja i nastaviti rad na zasijavanju kulture uzoraka
primjenom metode detekcije iz tacke 3.2.

Par navlaka za obuc¢u mora se pazljivo raspakirati da bi se izbjeglo rasipanje nakupljenog fekalnog
materijala. Materijal treba sakupiti i staviti u 225 ml puferizirane peptonske vode koja je prethodno zagrijana
do sobne temperature, ili se 225 ml otapala sipa direktno na par navlaka za obuéu u njihov spremnik u kojem
su dostavljeni u laboratoriju.

Navlake za obucu trebaju biti u potpunosti potopljene u puferiziranu peptonsku vodu da bi se osigurala
dovoljna koli¢ina slobodne tekucine oko uzorka radi migracije Salmonella iz uzorka i radi toga ako je
potrebno mozZe se dodati vide puferizirane peptonske vode.

Ako je postignut dogovor o primjeni BAS standarda za pripremu fecesa radi utvrdivanja salmoneloze u
tom slu€aju treba primijeniti te standarde i oni zamjenjuju odredbe o pripremi uzoraka.

3.2 Metoda detekcije

Detekcija salmonele provodi se prema lzmjeni i dopuni 1. BAS EN ISO 6579-2002/AMD1:2007.
"Mikrobiologija hrane i stoéne hrane - Horizontalna metoda za izolaciju vrsta iz roda Salmonella - Izmjena i
dopuna 1: Prilog D: Izolacija vrsta iz roda Salmonella iz fecesa Zivotinja i uzoraka iz okoliSa iz primarne
proizvodne faze."

3.3 Serotipizacija

Potrebno je odrediti serotip najmanje jednog izolata od svakog pozitivnog uzorka uzetog od strane
nadleznog veterinarskog inspektora prema Kaufmann-White-LeMinor Semi.

Kod izolata uzetih od strane vlasnika, najmanje serotipizacija Salmonelle enteritidis i Salmonelle
typhimurium se mora uraditi.

3.4. Alternativhe metode

Za uzorke koji su uzeti na inicijativu vlasnika, alternativne metode mogu se koristiti umjesto metoda za
pripremu uzoraka, metoda izdvajanja i metoda serotipizacije navedene u tatkama 3.1., 3.2. i 3.3. ovog
Priloga, ukoliko su validirane u skladu sa zadnjom verzijom BAS/ISO 16140.

3.5. Cuvanje izoliranih sojeva bakterija

Najmanje jedan izolirani soj relevantnih serotipova salmonele iz uzoraka koje je sakupio nadlezni
veterinarski inspektor se Cuva radi daljnje fagotipizacije ili testiranja na antimikrobnu rezistenciju. Metode
Cuvanja kulture moraju osigurati prezivljavanje sojeva najmanje dvije godine.

Ako nadlezni veterinarski inspektor to odredi, izolati iz uzorkovanja od strane vlasnika se takoder mogu
Cuvati radi daljnje fagotipizacije ili testiranja na antimikrobnu rezistenciju u skladu s Odlukom o usaglasenom
pracenju otpornosti bakterija roda salmonela kod peradi i svinja na antimikrobne preparate ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 29/12).
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4. Rezultatii izvjeStavanja 4.1. IzraGunavanje prevalence

Jato brojlera je pozitivno kada je prisustvo Salmonella enteritidis i/ili Salmonella typhimurium (koje ne
spadaju u soj vakcine) potvrdeno u jatu.

Pozitivna jata brojlera uzet ¢e se samo jednom u obzir po jednom turnusu bez obzira na broj
uzorkovanja i ispitivanja koja se provedu i bit ¢e navedena u izveStaju samo za onu godinu u kojoj su
dobijeni prvi pozitivni uzorci.

4.2 lzvjestavanje
U izvjestaju se navodi:

- ukupan broj jata brojlera koji su testirani najmanje jednom u godini za koju se vr3i izvjeStavanje;

- ukupan broj pozitivnih jata brojlera na bilo koji serotip Salmonella;

- broj jata brojlera pozitivnih najmanje jednom na Salmonellu enteritidis i Salmonellu typhimurium
ukljuujuéi monofazni soj s antigenskom formulom 1,4,[5],12:i:-;

- broj pozitivnih jata brojlera za svaki serotip salmonele ili za nedefiniranu salmonelu (izolati koji se nisu
mogli definirati ili nije izvrSena serotipizacija).

Informacije u izvjeStajima se navode zasebno za ukupni program kontrole Salmonella kao $to je
navedeno u tacki 2.1. (a) i (b), uzorkovanje od strane vlasnika kao $to je navedeno u tacki 2.1. (a) i
uzorkovanje od strane nadleznog veterinarskog inspektore kao $to je navedeno u tacki 2.1. (b).

Najmanje sljedece informacije trebaju biti dostupne nadleznom veterinarskom inspektoru od svakog
testiranog jata brojlera:

(a) jedinstvena referenca farme;

(b) jedinstvena referenca objekta;

(¢) mijesec uzorkovanja.

Rezultati i sve dodatne relevantne informacije isporuéuju se kao dio izvjestaja o trendovima i izvorima iz
Clana 9. stava (1) Pravilnika o nadinu pracenja zoonoza i uzro¢nika zoonoza ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
46/10).
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